JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS Nr.

(toliau — Sutartis) sudaryta , , tarp Zemiau pasiraSiusiy Saliy:
1) , juridinio asmens kodas , registruota buveiné
, atstovaujama , veikiant pagal (toliau —
Partneris A);
2) , juridinio asmens kodas , Tregistruota buveiné
, atstovaujama , veikiant pagal (toliau —

Partneris B).

Partneris A ir Partneris B kartu vadinami Partneriais, o kiekvienas atskirai — Partneriu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Partneriai susitaria bendrai veikti ir bendromis 1éSomis, darbu bei kitais jnaSais jgyvendinti

projekta (toliau — Projektas), kurio tikslas —

1.2. Jungtiné veikla vykdoma nejsteigiant naujo juridinio asmens, vadovaujantis Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso 6.969—6.977 straipsniais ir kitais teisés aktais.
2. SAVOKOS IR APIBREZIMAI

2.1. ,InaSas“ — turtas, darbai, paslaugos, intelektiné nuosavybé ar piniginés léSos, kuriuos

Partneriai Sutarties 4 skyriuje nustatytomis salygomis perduoda Projekto vykdymui.
2.2. ,,Projekto biudZetas“ — visy Partneriy jnasy ir Projekto iSlaidy samata, patvirtinta rastu.

2.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos galiojanciuose

Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
3. PARTNERIU TIKSLAI IR UZDAVINIAI

3.1. Partneriai siekia sukurti, plétoti ir komercinti , uZtikrinant auksta kokybe,

rinkos poreikiy tenkinimg ir abipuse ekonomine nauda.

3.2. Pagrindiniai Projekto uZdaviniai:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.




4. PARTNERIU INASAI

4.1. Partneris A Projekto vykdymui perduoda:

4.1.1. pinigines 1éSas — EUR;

4.1.2. jrangg — , rinkos verté EUR;

4.1.3. darbo jéga — kvalifikuoty specialisty, darbo apimtis
val.

4.2. Partneris B Projekto vykdymui perduoda:

4.2.1. pinigines léSas — EUR;

4.2.2. intelektine nuosavybe —

4.2.3. paslaugas — rinkodaros ir pardavimo kanalus, verté EUR.

4.3. InaSy perdavima patvirtina Partneriy pasiraSyti perdavimo—priémimo aktai.

5. VALDYMAS IR ATSTOVAVIMAS

5.1. Projektui vadovauja valdymo komitetas, sudarytas iS po vieng atstova nuo kiekvieno

Partnerio.
5.2. Valdymo komiteto kompetencija:
5.2.1. biudZeto tvirtinimas ir keitimas;
5.2.2. strateginiy sprendimy priémimas;
5.2.3. projekto vadovo skyrimas ir atSaukimas.

5.3. Projekto vadovu skiriamas , kuris veikia pagal valdymo komiteto

suteiktus jgaliojimus.

5.4. Atstovavimas tretiesiems asmenims vykdomas kartu pasiraSant abiem Partneriams arba

vienam Partneriui pagal raSytinj jgaliojima.

6. TEISES IR PAREIGOS

6.1. Kiekvienas Partneris:

6.1.1. turi teise gauti iSsamia informacijq apie Projekto eiga, finansus ir perspektyvas;

6.1.2. privalo laiku jvykdyti jnaSy perdavimo ir kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;



6.1.3. atsako uZ savo darbuotojy ir pasitelkty subrangovy veiksmus ar neveikima;

6.1.4. nedelsdamas informuoja kitq Partnerj apie aplinkybes, galincias neigiamai paveikti

Projekto jgyvendinima.

7. PELNO IR NUOSTOLIU PASKIRSTYMAS

7.1. Projekto grynasis pelnas po mokesciy paskirstomas proporcingai jnasy vertei:

7.1.1. Partneriui A — %;

7.1.2. Partneriui B — %.

7.2. Nuostoliai paskirstomi tokia pacia tvarka.

7.3. Pelnas iSmokamas ne reciau kaip karta per , pagal patvirtintas finansines

ataskaitas.

8. APSKAITA IR AUDITAS

8.1. Projekto finansiné apskaita tvarkoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8.2. Uz apskaitos tiksluma atsakingas Projekto buhalteris

8.3. Partneriai turi teise inicijuoti nepriklausomq audita. Sio audito iSlaidos dengiamos i3

Projekto biudZeto.
9. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Visi Sutarties pagrindu gauti duomenys, techniniai sprendimai, komercinés paslaptys ir kita

nevieSa informacija laikomi konfidencialiais.

9.2. Partneris, paZeides konfidencialumo pareigg, atlygina kitam Partneriui dél to patirtus

nuostolius.
9.3. Konfidencialumo jsipareigojimai galioja 5 (penkerius) metus po Sutarties pasibaigimo.
10. KONKURENCIJOS APRIBOJIMAS

10.1. Partneriai nesudaro konkuruojanciy sutarciy, kurios galéty tiesiogiai ar netiesiogiai

pakenkti Projekto tikslams, visg Sutarties galiojimo laika ir po jos pabaigos.

11. ATSAKOMYBE

11.1. Kiekvienas Partneris atsako uz savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma

Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.



11.2. Netesybos: % delspinigiai uz kiekviena uzdelsta diena, bet ne daugiau

kaip % nejvykdytos prievolés sumos.

12. FORCE MAJEURE

12.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés, jeigu jsipareigojimy nejvykdé dél force majeure

aplinkybiy, numatyty LR CK 6.212 straipsnyje.

12.2. Apie force majeure aplinkybes praneSama kitam Partneriui raStu per 5 (penkias)

kalendorines dienas nuo jy atsiradimo.
13. GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo ir galioja iki visiSko Projekto uZbaigimo bei

isipareigojimy jvykdymo.

13.2. Kiekvienas Partneris gali nutraukti Sutartj anksCiau, rastu jspéjes kita Partnerj pries

kalendorines dienas, jeigu:

13.2.1. kitas Partneris esmingai paZeidZia Sutartj ir nepaSalina paZeidimo per

dienas nuo rastisko jspéjimo gavimo;
13.2.2. atsiranda aplinkybiy, dél kuriy Projekto testi objektyviai nejmanoma.

13.3. Nutraukus Sutartj, Partneriai per dienas sudaro turto ir jsipareigojimy

balansa ir atsiskaito tarpusavyje.
14. GINCU SPRENDIMAS
14.1. Visi gincai, kylantys i$ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami derybomis.

14.2. Nepavykus susitarti per 30 dieny, gincas galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos

arbitrazo teisme pagal jo taisykles; arbitrazo vieta — , proceso kalba — lietuviy.

15. TAIKYTINA TEISE

15.1. Sutartis aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

16. PRANESIMALI

16.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai teikiami rastu registruotu laiSku arba elektroniniu pastu

su gavimo patvirtinimu Siais adresais:

Partneris A:

Partneris B:




17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
17.1. Papildymai ir pakeitimai galioja tik pateikti rastu ir pasiraSyti abiejy Partneriy.

17.2. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinCiais vienoda juridine galia, po viena

kiekvienam Partneriui.

17.3. Jei kuri nors Sutarties nuostata pripaZjstama negaliojancia, tai neturi jtakos kity nuostaty

galiojimui.
18. SALIU REKVIZITAI
Partneris A:

Pavadinimas:

Adresas:

Bankas:

Saskaita:

PVM kodas:

Telefonas:

El. pastas:

Partneris B:

Pavadinimas:

Adresas:

Bankas:

Saskaita:

PVM kodas:

Telefonas:

El. pastas:

19. PARASAI

Partneris A: / / Data:

Partneris B: / / Data:




20. PRIEDAS Nr. 1 — INASU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

21. PRIEDAS Nr. 2 - PROJEKTO BIUDZETAS




